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A Revorta pos COLONIZADOS, O PROCESSO DE DESCOLONIZAGCAO E
AS INDEPENDENCIAS DA AFrrica E pA Asia, PorR CARLOS SERRANO E
KABENGELE MUNANGA, SA0 PauLo, ATuaL, 1995. 83p. + 6 (CoLEcAo HisTORIA
GERAL EM DocUMENTO. OS AUTORES SAO PROFESSORES DO DEPARTAMENTO DE
ANTROPOLOGIA DA FFLCH/USP E MEMBROS-PESQUISADORES DO CENTRO DE
Estubos Arricanos DA USP.

Este livro diddtico para o 2° grau, tenta de maneira mais direta e resumida
possivel, contar e analisar a histéria da descolonizacao dos paises africanos e asiati-
cos, a luz de alguns fatos e documentos que a propria histéria nos legou. Esses fatos
e documentos desvendam o papel declarado da “missao civilizadora” e desnudam
os verdadeiros objetivos da colonizacdo: a dominacgao politica, a exploracao econo-
mica e a sujeicao cultural.

Arevolta dos colonizados é uma conseqiiéncia direta e esperada das contra-
digdes entre as promessas mentirosas dos colonizadores e as esperancas dos colo-
nizados, ilustradas pelo cotidiano de ambos segmentos.

Este livro estd inserido na colecao Histéria Geral em Documentos (colecao
didatica) cujo aspecto mais significativo é a ampla utilizacdo de documentos na
organizacao e no desenvolvimento dos assuntos de cada livro. “Documento” no
sentido mais abrangente: desde os textos oficiais até os registros, em diferentes
linguagens, de experiéncias humanas no periodo enfocado; depoimentos, letras de
musica, textos literarios descricao de viagens, artigos de jornal, pinturas, charges,
fotos.
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BisrioGraPHY OF CANADIAN MASTER'S THESIS AND DOCTORAL
DisserTATIONS ON AFrica 1905-1993. By Jost C. Curto & RaymonD
R. GERVAIS, PUBLISHED BY THE CANADIAN ASSOCIATION OF AFRICAN STUDIES
(BiBLIOGRAPHICAL SERIES: CANADIAN CONTRIBUTIONS TO AFRICAN STUDIES).

For a number of years Africanists in Canada have suspected that the amount
of Africana graduate research carried out at Canadian institutions and by Canadians
abroad has been much greater than original thought. In 1990, the co-editor of the
Canadian Association of African Studies Newsletter, revived the idea of
producing a bibliography of Canadian Master’s Thesis and Doctoral dissertations on
Africa.

Overall 3112 thesis and dissertations on Africa are known to have been
produced in Canada and by Canadians abroad from 1905 to the middle of 1993.
This bibliography tries do asses for the first time the state of African studies in
Canada.
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ANGoLA: FROM THE ESTORIL PEACE AGREEMENT TO THE LusAaka PEACE
Accorp, 1991-1994. By Jorrre P.E Dias. EDITED BY J. Dias, GENEvA,
1995.-11, 72 p.

This book is an introduction to the history of the Republic of Angola for
English-speaking students, beginning researchers, reference librarians, teachers
and others interested in this fascinating country. The study examines political events
during the period 1991 to 1994.

On June 22, 1989, an important historically symbolic meeting took place in
the remote Zairian town of Gbadolite. On that day, the Angolan president Mr. José
Eduardo dos Santos shook hands with Mr. Jonas Malheiro Savimbi, leader of UNITA.
This gesture of friendly (?) agreement concluded a meeting attended by representa-
tives from seventeen African countries and held under the auspices of Zairian presi-
dent Mr. Mobutu Sese Seko. A communication calling for a cease-fire between gov-
ernment forces an UNITA rebels, national reconciliation, and direct negotiations
accompanied the handshake. Specific provisions were to be arranged late. However,
like many other events in Angolan history, this promising meeting soon became a
disappointment as the parties failed to make progress along the path to peace.
Scarcely two months after the Gbadolite Declaration, UNITA announced an end to
the cease-fire. In early April 1990, following a further summit meeting, this time of
four African heads of state, held in Sdo Tomé and Principe, Mr. José Eduardo dos
Santos reaffirmed his commitment to a peaceful settlement. Shortly afterwards,
UNITA agreed to respect an immediate cease-fire and requested direct talks with the
government.

Exploratory talks between representatives of UNITA and the government
were held in Portugal later that month, under the supervision of the Portuguese
minister of foreign affairs. On 1 May, as a result of the talks which commenced in
April 1990, the government and UNITA conclude a peace agreement in Estoril,
Portugal. Presidential and legislative elections took place, as scheduled in the Estoril
Agreement, on 29-30 September 1992. According to the official election results,
president Eduardo dos Santos received 49.57% of the total votes, at least in the
presidential elections, and was just short of the 50% required to avoid a second
round against Mr. Savimbi, who secured 40.07% of the votes. However, the MPLA
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had achieved a clear majority in the legislative elections, winning 129 of the 220
seats in the National Assembly, compared with UNITA’s 70 seats. Following the an-
nouncement of the official election results, violence erupted between MPLA and
UNITA in various cities, including Luanda an Huambo, as UNITA launched a new
offensive. The Angolan government and UNITA signed a new peace accord on No-
vember 20, 1994, in the Zambian capital, Lusaka, after nearly a year of United
Nations efforts to end nearly two decades of civil war.

This interesting and awaited tool provides information on Angola Liberation
Movements and their trajectory, the conflictive relationship between UNITA and
MPLA, the long way from the Estoril Peace Agreement to the Lusaka Accord, the
main points contained in the Lusaka Peace Agreement of November 20, 1994, as
well as an important bibliography.
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THE New 1s Nor Yer Born: CONFLICT RESOLUTION IN SOUTHERN
ArRICA, BY THOMAS OHLSON, STEPHEN JOHN STEDMAN AND ROBERT DAVIES.
PuBLISHED SEPTEMBER 1, 1994. 280 PAGES.

In recent years Africa has become associated for many Americans with unre-
lenting tragedy, humanitarian disaster, and conflict. Yet one region, Southern Africa,
has seen remarkable progress in resolving its deadly conflicts. Since 1980, three
civil wars and one interstate war have ended through negotiation, and four coun-
tries have seen peaceful transition of rulers through elections.

As Thomas Ohlson, Stephen Stedman, and Robert Davies point out in 7/Ae
New is Not Yet Born: Conflict Resolution in Southern Africa, the region
“provides a bountiful harvest perhaps the best in the world, for the current study of
peacemaking”.

While South Africa’s first nonracial elections in April 1994 have raised hopes
for peace in Southern Africa, sobering reports by the United Nations and other
observers note that some countries in the region remain in danger of social disinte-
gration - a frightening reminder that the region is yet a troubled and volatile arena.

In their jus-published books, Ohlson, Stedman, and Davies examine the his-
tory of conflict in Southern African, identify present and possible future areas of
conflict, and recommend policies for securing peace in the region . The volume is
the first in a series of case studies to be produced by Brookings on regional conflict
and conflict resolution in Africa.

The authors acknowledge that the region’s violent history - not only in South
Africa but in Angola, Mozambique, Zimbabwe, and Namibia - poses enormous burdens
for creating security and stability there. “Violence itself has been a strategy for
conflict resolution, a strategy that has exacted an enormous toll”, they write. “The
challenge for the future of Southern Africa will be one of peacebuilding”.

LecAcies oF PAsT CONELICT

Centuries of violence and conflict resulted in the loss of millions of lives in
Southern Africa. Today, the region struggles with economic difficulties including
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unemployment, low productivity, and extreme poverty. Disease, drought, and
malnutrition complete the picture of human suffering.

Race relations will continue to be strained as economic changes are not likely
to keep pace with political reforms. The study observes that the racist tenets developed
in the 1800s which led to white domination of landholding and wealth will continue
to affect economic equality in the region.

“In Southern Africa change must confront the structural and institutional
legacies of apartheid and colonialism as well as the mental models and social repertories
of the past that people carry with them into the future”, the authors assert.

Hazards to political stability persist within the region. In South Africa, President
Nelson Mandela and the ANC-led government of national unity must transform the
economy and society to provide tangible benefits to the great majority of South
Africans. In so doing, they must overcome extremist groups, such as the Afrikaner
Resistance Movement, who use terror in the hopes of undermining majority rule.
Civil war continues in Angola and a precarious cease-fire continues in Mozambique,
as parties there ready themselves for elections to end its long violent conflict.

ADVICE TO MIDWIVES

Though the authors emphasize that long-term must come from efforts by
the region’s own people and leaders and their ability to create institutions for secu-
rity, they do make recommendation to the international community to guide media-
tion and development assistance efforts.

Acknowledging the desperate need for investment and development funds,
they caution against placing too much emphasis on financial assistance. More
important, they say, are “Coherent peacemaking and development efforts” to establish
“an international environment that will maximize Southern Africa’s chances for
sustainable security, economic growth, and political democracy”.

Among the specific recommendations are improve warning systems for pre-
dicting violent conflict, and cooperative action with neighboring countries to pre-
vent the spread of violence in the region; rules for punishment of parties that violate
the terms of negotiated agreements; and continued commitment from the United
Nations to countries that have taken steps toward developing democratic systems of
government.

Development assistance policies, according to the authors, should include
easing of debt burdens to the new governments in the region and creating outlets
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for Southern Africa’s participation in international economics by opening markets
to African exports and reducing tariffs.

Though the prospects for an easy delivery are slim, South Africa has the
potential to produce strong democratic institutions and a market economy that will
foster development and stability in all of Southern Africa. “The old is dying, and the
new need not be stillborn”, conclude the authors.

Thomas Ohlson is a research fellow in the Department of Peace and Conflict
Research at Uppsala University in Sweden. Stephen John Stedman is assistant profes-
sor of African studies and comparative politics at the Johns Hopkins Nitze School of
Advanced and International Studies. Robert Davies is c-director of the Centre for
Southern African Studies at the University of the Western Cape in South Africa.
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A NEew BiBLioGrAPHY OF THE LUSOPHONE LITERATURES OF AFRICA/
Nova BiBLIOGRAFIA DAS LITERATURAS AFRICANAS DE EXPRESSAO
PortucuesA, BY GERALD MOSER & MANUEL FERREIRA, PUBLISHED BY HANS
ZELL PUBLISHERS TO BOWKER-SAUR’S LTD.

This is a new, completely revised and expanded edition of the definitive
resource on the literatures of the five lusophone countries of Africa: Angola, Cape
Verde, Guinea-Bissau, Mozambique, and Sao Tomé and Principe. It provides
comprehensive coverage of this literature from the sixteenth century to 1991. In
addition to a section on general reference works and bibliographies, each of the five
national literatures are presented under three headings: Oral Literature, Creative
Writing, and Literary History and Criticism.

Contents includes:

an introductory essay (in English and Portuguese), A brief social history of
Africa’s lusophone literatures.

Over 3,200 entries, providing very full bibliography details, also including
illustrations and illustrator, contributors of prefaces and introductions, translations
and translators, plus descriptive notes and annotations on many of the entries.

Almost 100 pages of informative biographical notes.
Index of authors and of book titles.
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Etat DE LA pusLicaTioN DE L'HISTOIRE GENERALE DE
L'AFRIQUE - UNESCO

1. Edition principale

a) en anglais (co-éditeurs: UNESCO/Heinemann/California University
Press):

Volumes parus (8 volumes)

Volume | Methodology and African Prehistory(1981)

Volume II Ancient Civilizations of Africa(1981)

Volume III Affica from the Seventh to the Eleventh Century (1988)

Volume IV Affica from the Twelfth to the Sixteenth Century (1984)

Volume V Affica from the Sixteenth to the Eighteenth Century
(1992)

Volume VI Affica and the Nineteenth Century until the 1880s(1989)

Volume VII Africa under Colonial Domination, 1880-1935 (1985)

Volume VIII Africa since 1935 (1993)

b) en francais (co-éditeurs: UNESCO/Jeune Afrique et ensuite UNESCO/
NEA):

Volumes parus (5_volumes):Volume I (1980); Volume II (1980); Volume I
(1990); Volume VI (1985); Volume VII (1987).

volumes a paraitre (3 volumes): volume V; volume VI; volume VIII

¢) en arabe (Co-éditeurs: UNESCO/Jeune Afrique pour les deux premiers
volumes; les volumes suivants sont publiés par 'TUNESCO ed EDIFRA):

volumes parus (5 volumes): Volume I (1983); Volume II (1986); Volume IV
((1989); Volume VII (1991);Volume VI (1994); Volume 111 (1994).

volumes a paraitre:

Le volume Vest en cours de révision de la traduction.
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Le volume V///est en cours de traduction.

2.Edition abrégée
a) version francaise (co-éditeurs: UNESCO/Présence Africaine/EDICEF

Volume [ - paru en 1986
Volume II - paru en 1987
Volume IV - paru en 1991
Volume VII - paru en 1989

b) version anglaise (co-éditeurs: UNESCO/James Currey Publishers/Cali-
fornia University Press)

Volumel - paruen 1989
Volume Il - paru en 1990
Volume VIl — paru en 1990
Volume Il — paru en 1992

N.B. Le Secteur ne disposant plus de fonds pour la publication de I'édition
abrégée en francais et en anglais, la publication des volumes suivants est suspendue.
LOffice des éditions de 'UNESCO a prévu de renégocier les contrats avec les co-
éditeurs; des fonds extrabudgétaires sont recherchés.

d)langues africaines

Kiswahili ('édition en kiswahili est publié par The Dar es Salaam University
Press):

Volume | paru en 1989
Volume I et Volume VII parus en 1994

La traduction du volume Il est approuvée; elle est en cours de révision. Le
Volume IV sera envoyé a la traduction. Les derniers volumes seront traduits lorsque
le texte définitif sera prét en anglais.

Hawsa (I'édition en hawsa est publiée par I'Université de Sokoto au Nigeria):

Volumes parus: I; II; Il et VII. Le Volume IV est en cours de révision de la
traduction. Les derniers volumes seront traduits lorsque le texte définitif sera prét
en anglais.
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Peul: (I'édition en peul est publiée par 'TUNESCO et Peeter France)

Volumes parus: [ et 11 (1992). Les autres volumes ne pourront étre ni traduits
ni publiés faute de fonds.

3. Autres éditions linguistiques:
a) Espagnol (co-éditeurs: UNESCO/Tecnos)
Volumes parus: | (1982); 11 (1983); 111 (1992); IV (1985); VII (1987).

b) Portugais (co-éditeurs: UNESCO/Editora Atica)

Volumes parus: 1 (1982); 11 (1983); IV (1989); VII (1991). Le Volume III est en
cours de publication.

N.B. Les autres volumes en espagnol et portugais ne pourront par paraitre,
faute de fonds. LOffice des éditions de 'UNESCO a prévu de renégocier les contrats
avec les co-éditeurs.

¢) Chinois (co-éditeurs: UNESCO/China Translation and Publishing Cor-
poration):

Volumes parus: I et 11 (1985); IV (1992), VII (1991). Le volume III est en cours
de traduction. Des contrats ont été conclus pour la traduction des derniers volumes
dans le cadre du programme de participation de I'Organisation.

d) Coréen (édition abrégée):
Volumes parus: [ (1988) et 11 (1986). Le Volume VI est en cours de traduction.

N.B. La traduction et la publication des volumes suivants seront financées
sous le Programme de participation aux activités des Etats membres.

e) Italien (maison d’édition: Editoriale Jaca Books)
Volumes parus: [ (1987), I1 (1988). Le Volume Ill est en cours de traduction.

N.B. Faute de fonds, TUNESCO ne peut plus financer cette version. Les autres
volumes pourront étre financés dans le cadre du programme de participation.
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f) japonais (maison d’édition: Dohosha Shuppan C°)

LUNESCO ne finance pas cette version qui est traduite et publiée par la
maison d’édition japonaise a ses propres frais et qui verse des droits d’auteur a
'UNESCO.

Volumes parus: I, II, IV et VII.
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LA Crise DE L AsiLE PoLiriQue EN FRANCE, PAR LUC LEGOUX ET PREFACE
DE JACQUES VALLIN, PUBLIEE PAR LE CENTRE FRANCAIS SUR LA POPULATION ET
LE DEVELOPPEMENT (PARIS) EN JUILLET 1995.

La crise de I'asile a une décennie. Elle est apparue avec I'afflux des demandes
d’asile qui ont culminé en 1989 et si depuis leur nombre a diminué de moitié, la crise
n’en est pas pour autant résolue. En effet, le nombre des demandes n’est qu’un des
éléments de cette crise dont la caractéristique essentielle est I'inadéquation entre la
demande et I'accueil. Comment s’explique cette inadéquation/ Pour certains, tous
les demandeurs d’asile sont des immigrés économiques qui cherchent a obtenir le
droit au séjour et au travail en France en se faisant passer pour des réfugiés politi-
ques. Les immigrés détourneraient la procédure d’asile et la faiblesse des taux de
reconnaissance de la qualité de réfugié serait une conséquence de I'importance du
nombre de demandes infondées. Pour d’autres, tous les demandeurs d’asile sont des
personnes persécutées dans leur pays d’origine et la tres forte croissance des rejets
es le résultat d’'une restriction du droit d’asile en France.

Les statistiques de I'immigration politique analysées ici por éclairer cette
crise rendent compte de plus de quarante ans de pratique d’asile. Le milieu de cette
période est marque par la profonde rupture de 1973. Le choc pétrolier et la crise
économique bouleversent le contexte migratoire, en aotit 1974 une politique d’im-
migration nulle succéde sans transition a une politique de forte immigration. A peu
pres aux mémes dates, I'asile connait également de profonds bouleversement. Aupreés
une longue décroissance, le nombre des demandeurs d’asile augmente brutalement
et les nationalités si diversifient.

L période antérieure a 1973 est souvent vue aujourd’hui comme une époque
idéale ol les détournements de procédure n’existaient pas. Quasiment tous les exi-
lés présentant une demande étaient reconnus réfugiés, ils ne pouvaient donc étre
que de vrais réfugiés fuyant de vrais persécutions. Lanalyse des rapports d/ activité
de 'OFPRA montre une réalité différente. De la création de 'OFPRA en 1952 a la
fermeture des frontieres en 1974, on constate que I'essentiel des demandes émanait
d’exilés présents en France légalement depuis de longues années sous le couvert
d’un statut d’'immigration économique. Leur demande de statut de réfugié n’était
pas une demande de protection contre des persécutions, mais la conséquence de
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contraints administratives: le statut de réfugié leur était nécessaire pour obtenir
certains droits sociaux ou indemnités auxquels ils pouvaient prétendre. (...)

Larrét de 'immigration économique impose donc un contrdle approfondi
des demandes d’asile pour éviter les détournement de procédure, et impose aussi
une politique visant a dissuader les demandes infondées pour éviter les cofits liés a
ces demandes. A suite de la politique initié dés 1989, la demande d’asile a baissé de
moitié. (...) Dans ces ultimes développements. la maitrise de 'immigration conduit a
dissocier les deux dimensions de I'exil, la fuite et la migration, et a préconiser de
n’accorder 'asile qu’aux seules personnes ne pouvant attendre le moindre bénéfice
économique de la migration réalisée pour demander I'asile. Ceci, qui tendrait a
rendre inopérant le droit d’asile en France pour les peuples des pays pauvres, est
I'aboutissement d’'une longue évolution de la conception de I'asile dans un sens de
plus en plus restrictif.

Cependant, la maitrise des flux migratoires et le refus progressif de 'immi-
gration politique, qui apparait lorsque la France cesse d’étre un pays d’'immigration,
tolere des exceptions tel 'accueil des réfugiés du Sud-Est asiatique ou d’Afghanistan,
lorsque d’autre considérations politiques entre eu jeu.
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LA MATERNITE CHEZ LES ByAGo DE GUINEE-BISSAU (UNE ANALYSE
EPIDEMIOLOGIQUE ET SON CONTEXTE ETHNOLOGIQUE), PAR ALEXANDRA
OLIVEIRA DE SOUSA, AVEC LA COLLABORATION DE DOMINIQUE WALTISPERGER ET
PREFACE DE THERESE LOCOH, PUBLIEE PAR LE CENTRE FRANGAIS SUR LA POPULATION
ET LE DEVELOPPEMENT EN SEPTEMBRE 1995.

Cette étude vise a montrer en quoi la culture infléchit la santé des femmes et
des enfants et de quelle facon serait possible d’améliorer la santé sans pour cela
I'opposer a la culture. En raison du manque d’information sanitaire, il a fallu mener
une enquéte épidémiologique sur la fécondité, la mortalité infanto-juvénile et d’autres
indicateurs de santé, chez les Bijago de Guinée-Bissau. Dans I'analyse épidémiologique,
ont été utilisés comme variables indépendantes le lieu de résidence et 'apparte-
nance ethnique. En parallele, une étude ethnologique de la société Bijago, portant
notamment sur les questions qui concernent la maternité a été conduite. Cette étude
souleve des questions d’ordre méthodologique sur la pertinence de 'apport de
I'ethnologique préalable a I’élaboration d’'un questionnaire épidémiologique.
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CONSEQUENCES DEMOGRAPHIQUES DU SIDA EN ABipjan: 1986-1992,
PAR MICHEL GARENNE; MARIA MADISON; DANIEL TARANTOLA; BENJAMIN ZANOU;
JosepH Aka ET RAYMOND DOGORE ET PREFACE DE JACQUES VALLIN, PUBLIEE PAR
LE CENTRE FRANCAIS SUR LA POPULATION ET LE DEVELOPPEMENT EN SEPTEMBRE
1995.

Cette étude sur les conséquences démographiques du sida a été conduite en
Abidjan, capitale de la Cote d’Ivoire, sur la période 1986-1992, a partir des données
de I'état civil et des hopitaux de la ville.

La complétude de I'état civil de la ville I’Abidjan est élevée pour les hommes
adultes et pour les enfants. La complétude a eu tendance a s’améliorer au cours de
la période pour les adultes, mais pas pour les enfants, Létude des tables de mortalité
annuelles révele une tendance a la baisse de la mortalité entre 1973 et 1985, puis
une augmentation de la mortalité a partir de 1986, date d’apparition des premiers
cas de sida. Laugmentation de la mortalité est particulierement forte pour les jeunes
hommes, et dans une moindre mesure pour les jeunes femmes. Elle est encore
visible chez les adultes plus agés, jusqu’a 75 ans. Laugmentation de la mortalité n’est
pratiquement pas décelable chez les enfants de 0-4 ans, mais est sensible chez les
enfants de 5-14 ans. Pour les hommes de 25-44 ans, le nombre de déces en Abidjan
était en 1992 plus du double de celui attendu d’aprés les tendances précédentes. A
la méme date, les hommes avaient perdu 4,6 ans d’espérance de vie al'age de 15 ans,
et les femmes, 1,4 ans. Pratiquement toutes les couches de la société semblent
affectés. Cependant, les décés supplémentaires semblent attendre davantage les
couches moyennement défavorisées que les couches les plus aisées ou les plus
démunies. Les couches paysannes et les meres de famille semblent relativement
moins touchés.

Les donnés démographiques se trouvent confirmées par une analyse des
causes de déces dans les hopitaux d’Abidjan. La majeure partie de 'augmentation
des taux de mortalité est attribuable au sida et aux maladies infectieuses et parasitai-
res connues pour étre associées au sida (maladies dites “ opportunistes’, en particu-
lier: les méningites, les diarrhées, les pneumopathies, les tuberculoses, les septicé-
mies, les encéphalites et les hépatites). Deux autres cause de déces semblent I'épidé-
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mie de sida: le paludisme et les morts violentes. De plus, 'essentiel de 'augmentation
pour ces deux dernieres causes de déces est concentré chez les enfants en bas age,
alors que le sida et les infections opportunistes semblent avoir joué un faible role
dans leur mortalité. Au contraire, la mortalité par rougeole semble avoir diminué au
cours des années récents.

Létude indique que environ 25.000 personnes sont décédées du sida et des
maladies opportunistes en Abidjan entre 1986 et 1992. Ces données révelent une
incidence du sida d’environ 3,1 pour mille en 1989, un chiffre plus élevé que les
estimation précédentes, et I'un des plus élevés au monde a cette période. Si on
extrapole ces données a I'ensemble du pays, si est vraisemblable que dés la fin de
I'année 1992 environ 100.000 personnes aient développé le sida en Cote d’lvoire,
un chiffre 7 fois plus élevé que les déclarations officielles.

Une dynamique possible de I'épidémie de sida en Abidjan a été reconstituée
par un modele de “rétro-calcul”. Ce modele suggere que le premier pic de I'inci-
dence du sida s’est probablement produit vers 1987, et que, toutes choses égales
par ailleurs, on peut s’attendre a une moyenne d’environ 6.000 nouveaux cas de
sida au cours de chaque prochaine année, de 1993 a I'an 2000. Bien entendu il ne
s’agit la que d’'un scénario possible, car sous certaines hypotheses, le virus pourrait
se répandre encore plus vite, ou au contraire étre contrecarré par le mise en oeuvre
prochaine d’'un remede ou d’un vaccin.

Limportante numérique de ces estimations souligne I'urgence a renforcer la
lutte contre I'épidémie de sida en Cote d’Ivoire.
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TrRANSITIONS LiBERALES EN ArrRIQUE LusorrHonNE. LUSOTOPIE. ENJEUx
CONTEMPORAINS DANS LES ESPACES LUSOPHONES. PUBLICATION ANNUELLE
INTERNATIONALE DE RECHERCHES POLITIQUES EN SCIENCE DE L'HOMME, DE LA
SOCIETE ET DE L'ENVIRONNEMENT SUR LES LIEUX, PAYS ET COMMUNAUTES D HISTOIRE
ET DE LANGUE OFFICIELLE OU NATIONALE PORTUGAISES ET LUSO-CREOLES (EDITEUR:
MicHEL CAHEN - LUSOTOPIE PUBLIE DES ARTICLES EN FRANGCAIS, PORTUGAIS,
ANGLAIS ET PARFOIS D’AUTRES LANGUES). (TRAVAIL PUBLIEE PAR L’EDITIONS
KarTHALA, 1995).

En 1975, les iles du Cap-Vert, la Guinée-Bissau, Sdo Tomé e Principe, '’Angola
et le Mozambique arrachaient leurs indépendances a une métropole coloniale obso-
lete, devenant ainsi les cinq nouveaux pays africaines de langue officielle portu-
gaise. Ou en est-on, vingt ans apres? Ces Etats suivirent pendant dix ans des politi-
ques nationalistes radicales, 'Angola et le Mozambique adoptant officiellement le
“marxisme-léninisme’. Mais au milieu des années 80, tous accepterent le libéralisme
économique dans le cadre encore inchangé du parti unique. Les privatisations, les
dérégulations, la corruption, se répandirent, aggravant la différenciation sociale.

Au début des années 90, le libéralisme économique n’a pu amorcer le déve-
loppement annoncé par la Banque mondiale. Au-dela des grandes diversités de
situations entre les cinq pays - deux insulaires et créoles, trois continentaux, dont
deux en Afrique australe - la libéralisation politique apparut comme le seul moyen
d’éviter l'implosion de I'Etat. La fin de 'apartheid modifiait également la situation.

LAfrique lusophone maintenant libérale est par bien des aspects devenue
une Afrique “ordinaire”. Subsistera-t-elle, en tant qu’ensemble culturel? Le Mozam-
bique a adhéré au Commonwealth, les iles du Cap-Vert participent aux sommets de
la Francophonie... Portant, au dela des évolutions politiques spectaculaires, cette
“troisieme Afiique” présente des traits de permanence.

C’est I'objet de ce dossier, congu sous la direction de Michel Cahen, avec des
auteurs nationalités francaise, portugaise, guinéenne, capverdienne, angolaise, to-
golaise, hollandaise et catalane...
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LE RETOURS AU VILLAGE: UNE SOLUTION A LA CRISE ECONOMIQUE AU
CAMEROUN?, PAR PATRICK GUBRY ET AUTRES ET PREFACE DE JOSEPH MBEDE.
Paris: LHARMATTAN/ MINREST/IFORD/CEPED, 1996. 210p.

La crise économique en Afrique subsaharienne et les politiques d’ajustement
structurel mises en oeuvre pour y remédier ne laissent pas de provoquer des effets
sociaux négatifs, surtout dans les villes et au sein de la classe moyenne urbaine. La
migration de retour en direction du village d’origine, en est une des conséquences.
Sile phénomene a toujours existé, il a paris récemment une ampleur beaucoup plus
grande par suite du chomage et de la précarité qui se sont développés dans les
grandes agglomérations.

Dans une enquéte réalisée au Cameroun, les auteurs cherchent a répondre
aux questions les plus importantes qui se posent a ce sujet: quel est 'ampleur du
phénomene actuel du retour au village? Quels sont les probléemes rencontrés par les
migrants dans leur tentative de réinsertion dans un milieu qu'’ils ont depuis longtemps
quitté? Comment ceux d’entre eux qui ont résidé en ville percoivent-ils les conditions
de vie qui y prévalent par rapport a celles du village. Qu’a retiré le migrant de son
déplacement a 'extérieur? Le migrant de retour envisage-t-il de rester au village ou
au contraire de repartir a la premiere occasion? LAnalyse conduit finalement a une
typologie du migrant de retour. Enfin est-il raisonnable de fonder une politique de
désengorgement des grands centres urbaines, ot se posent les probléemes sociaux
et politiques les plus aigus, sur la migration de retour.

En prenant I'exemple des deux régions les plus densément peuplées du
Cameroun, les enseignements tirés de cet ouvrage sont représentatifs d'une zone
beaucoup plus vaste et intéresseront tous ceux qui se préoccupent de I'avenir du
continent.
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L'Economie ALGERIENNE A L’EPREUVE DE LA DEMOGRAPHIE,, PAR
LHAOCINE AOURAGH, PUBLIEE EN PARIS PAR LE CENTRE FRANCAIS SUR LA POPULATION
ET LE DEVELOPPEMENT (CEPED) — LEs ETupes bu Cepep N© 11—, 1996, 337p.

LAlgérie traverse actuellement une période des plus difficiles. Pourtant au
moment de I'indépendance on pouvait espérer qu’a la veille de I'an 2000 le dévelop-
pement serait une réalité et que les périodes des sacrifices et de privations seraient
définitivement révolues. Léchéance du XXI¢siecle approche et 'on est encore loin
de cette espérance légitime qu’autorisaient les immenses potentialités du pays. Les
faibles performances de I'appareil productif, la chute des prix du pétrole et la lon-
gue absence de politique démographique ont compromis le modéle algérien de
développement et force est de constater I'inadéquation criante entre les besoins de
la population et les moyens de I'économie pour les satisfaire.

Les atouts réels de I'Algérie (ressources pétroliéres permettant d'importants
investissements, population jeune et nombreuse abordant le combat du développe-
ment dans un moment historique particulierement favorable a I'instauration d’'une
dynamique et de développement) n’ont pas été exploités. Bien plus, des choix éco-
nomiques et politiques malheureux les ont transformés en obstacles. C'est a une
analyse sans concession que se livre ici Lhaocine Aouragh, avec la ferme conviction
qu’un tel constat, aussi amer soit-il, est indispensable a I'invention de nouvelles
stratégies de développement dans un pays ot s'imposent plus que jamais des politi-
ques économiques tenant compte des contraintes démographiques et des aspira-
tions parfaitement légitimes de la population au mieux-étre.
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DicrionArRy oF AFRICAN BioGrapry. THE ENCYCOPAEDIA AFRICA. VOLUME
3: SoUTH AFRICA; BOTSWANA; LESOTHO; SWAZILAND. ALGONAC (MICHIGAN).
REFERENCE PuBLicATIONS, 1995. 304p. EpiTOR: L.H. OFOSU-APPIAH.

The Dictionary of Afiican Biography is a 20-volume work of major
significance. It is written under the direction of the Secretariat of the Encyclopaedia
Afficana Project in Accra, Ghana. It represents the first tangible outcome of the
dream of an African encyclopaedia conceived in 1909 by the late Dr. W.E.B. Du Bois,
the first Director of the Project.

Written by contributor from many ethnic groups, it provides an authentic
and encyclopaedic view of Southern Africa.

Contributors include: Mary Benson, Phyllis Boanes, PJ. Colenbrander, J.T. du
Bruyn, Enoch Duma, Lewis Gann, Stephen Hlope, George Houster, C. Tsehloane
Keto, Wandile Kuse, Colin Legum, Donald M'Timkulu, Mkobung Nkomo, Fransjohan
Pretorius Richard Tathbone, Nomathemba Sithole, S.B. Spies, Werner Van der Merwe,
L.E. Van Niekerk, and many more.

This work contains 228 biographies, alphabetized by title, and written by
African, Afrikaner, and Africanist scholars; it also includes photographs, maps, bi-
bliographies, historical introductions, concise guides to names and terms, cross
references, and a comprehensive index. Further volumes in the series are planned.
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O SuL

O sol osul osal

as maos de alguém ao sol
o sal do sul ao sol

o sol em maos de sul

e maos de sal ao sol

()

Ruy Duarte de Carvalho
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